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Nemožné se stává možným

Kù£òa řekl v çr^mad Bhagavad-g^tĕ:

                        „Když do tohoto příbytku jednou
 dojdeš, již se z něho nevrátíš.
 Budeš-li vrcholně spokojen,
 nebudeš se chtít vrátit zpět.“

...Nemůžeme očekávat, že v tomto hmotném světě 
najdeme uspokojení nebo naplnění, to není možné. Proto 
bychom měli hledat ono místo, kde existuje věčnost, láska, 
náklonnost, extáze a krása. Když se to budeme snažit 
pochopit, dovede nás to k Písmům nebo k sådhuovi, který 
je živým Písmem, a jehož zkušenost, praxe a poznání, nám 
poskytne dostatečnou výživu.

    Ve společnosti sådhua se budeme snažit hledat...

– çr^la B. S. Govinda Dev-Goswåm^



çr^la Bhakti  Sundar 
Govinda Dev-Goswåm^ Mahåråja



é[qé[qGauåGaaEra®aE JaYaTa“
Všechna sláva çr^ çr^ Guruovi a Gauråígovi

Jste synové nektaru
Projev k velkému shromáždění oddaných ve významném 
„Multicentru“ v Morelii, v Mexiku.

      Všichni jste mými duchovními příbuznými a dnes jste se 
zde shromáždili proto, abyste si ode mne vyslechli něco o 
vědomí Kù£òy. Všech si vás velice vážím, neboť díky vám 
se mi dostalo příležitosti mluvit o mém Pánu çr^ Kù£òovi 
a Jeho společnících. Chci prokazovat dobro vám, sobě i 
světu. Mám nějaké zkušenosti. Jsem starý člověk a mnoho 
let jsem žil se svým Guru Mahåråjou, jenž byl velice 
vzdělaný ve Védském poznání a byl siddha-mahåpuru£a 
– dokonalou, osvobozenou duší. Jeho náklonnost, milost, 
dobropřejnost a touha ve mně něco zanechaly. Cítím to a 
nemohu to popřít. Možná jsem velmi nízká osoba, avšak 
mohu popřít dar mého Gurudevy? Jsem velmi drobná a 
nepatrná j^va, duše, nic víc, to je má identita, ale pokud 
vám všem dám dar mého Pána Kù£òy a mého Guru 
Mahåråji – tu trochu extáze, které se mi dostalo – pokud 
dám vašemu svatému uchu zvukovou vibraci, jež sestupuje 
z transcendentálního světa – musíte prospívat a já také. 
Kù£òa mi požehná a můj Guru Mahåråja bude spokojen, 
neboť jsem něco v tomto světě vykonal.
    Ve skutečnosti jsme všichni duchovními bytostmi a 
jelikož jsme značnou částí našeho Pána, náš domov věčně 
existuje v transcendentálním sídle Pána. Slyšeli jste o 



Upani£adach, Védach, Vedåntě a jiných Písmech, které 
se ve psané formě zjevily v Indii před pětitisíci lety. Do 
té doby existovalo toto poznání jako ßruti-mantram a bylo 
předáváno ù£ii a munii svým žákům pomocí ßruti-mantram, 
mluveného slova. V těchto dobách knihy neexistovaly. 
Vedavyåsa, pln milosti, nám požehnal touto psanou formou 
ßruti-mantram, která se nazývá Véda. Pak tuto Védu 
rozělil do čtyř: ûg, Sama, Yajur a Atharva. Rovněž složil 
literární koroláře (smùti), jako je Mahåbhårata, známá 
jako pátá Véda; a dar Véd lze stejně tak najít ve stovkách 
Upani£ad. Velcí védští hloubaví učenci našli toto Védské 
poznání také v PurånÕch. Takto se skrze velké ù£ie, védské 
hloubavé učence, toto transcendentální poznání zjevilo 
v tomto světském světě, a je-li zapotřebí, čas od času se 
zjeví inkarnace Pána, díky Jejíž božské milosti získáváme 
spojení s tímto transcendentálním poznáním.
    Tato Védská literatura se nám snaží podat zejména 
transcendentální poznání a k našemu prospěchu 
prohlašuje: ßùnvantu bißwe amùtasya putra: „Všichni 
jste synové nektaru, transcendentálního nektaru, jste 
z nektarového oceánu. Hluboko se do tohoto nektaru 
ponořte!“ Všichni jsme částečkami Pána, a proto jsme 
duchovními příbuznými. Zde, v tomto světském světě 
pozorujeme mnoho rozdílů – někteří pocházíme z Indie, 
někteří z Ruska, někteří z Mexika, Latinské Ameriky, 
atd.; tolik zemí a tolik zcela odlišných jazyků – ale duch, 
který žije v každém a bez kterého by tělo bylo k ničemu, 
tento duch, pochází ze stejného místa. To místo nazýváme 
duchovní svět neboli transcendentální svět.



    Toužíme po věčnosti, toužíme po lásce, toužíme po 
náklonnosti, po milosti a extázi, to jsou naše touhy, avšak 
tento světský svět nedokáže uspokojivě naplnit ani jednu z 
nich. Avšak v transcendentálním světě vše existuje věčně, 
vše je krásné a sladké.
    Každý jednoho dne tento svět opustí, ať už je chudý 
anebo bohatý, hlupák či učenec, zvíře anebo strom. Jelikož 
jsme se narodili, je jisté, že zemřeme. Smrt nás neupozorní: 
„Dnes je tvůj poslední den,“ nebo „dnes se narodíš.“ 
Zrození a smrt nelze ovlivnit. Možná lze trochu času navíc 
získat anebo o něj přijít, ale jednou jsme se narodili a tak 
musíme zemřít. Tato vlna rození a umírání obklopuje tento 
svět; nejen naši planetu, nýbrž celý vesmír. Za hranicí 
tohoto vesmíru existuje ještě mnoho dalších vesmírů a 
tato vlna rození a umírání působí na všechny z nich. Toto 
poznání nám sdělují védští badatelé a učenci, a nyní v 
tomto věku vědci prohlašují totéž.
    Tento svět je neustále plný hádek. Vlna smrti a zrození 
vždy prochází tímto světem a vyvstává mnoho problémů. 
Z rádia, televize a novin se můžete dozvědět mnoho 
věcí a tak víte, kolik je všude násilí. Tato zlá situace 
nastane všude, tak jak praví Písma. Je to věk Kali. Kali 
znamená věk hádek. Nemůžeme se tomu vyhnout. Mohu 
být velmi dobrým člověkem, ale bez příčiny mohu být 
násilím napaden. Mnoho takových věcí se děje, a mnoho 
dobrých lidí bylo zabito. Smrt a zrození je tudíž mimo naši 
pravomoc. Mohu být chráněn mnoha tělesnými strážci 
jako John Kennedy, Martin Luther King Jr., Indira Gåndh^ 
a jiní, kteří byli ochraňováni tělesnými strážci, ale smrti se 



přesto nevyhli.
    My také nejsme v bezpečí a nejsme v tomto světě 
spokojeni. Co tady chceme? Chceme lásku, náklonnost, 
půvab, krásu a extázi. V konečném smyslu chceme 
věčnost, ale v tomto světě ji nelze nijak získat. Jaká je 
zde podoba lásky, krásy a náklonnosti? Všechny jsou jen 
stínem nebo odrazem transcendentálního světa. A tak si 
zde hrajeme pouze se stíny. Vše s čím se setkáváme je jen 
v podobě stínu – chybí skutečná podstata. Pijeme rýžový 
prášek smíšený s vodou a myslíme si, že pijeme mléko. 
Když však zakusíme pravou chuť transcendentální extáze 
a ucítíme transcendentální podobu, pak si uvědomíme, že 
transcendentální poznání je ve mně, můj Pán je ve mně a 
všechno velmi jasně a snadno pochopíme. Toto spojení je 
pro nás nezbytné.
    Jak ho můžeme získat? Ono spojení nám může dát náš 
upřímný sklon k hledání. Musíme chtít hledat. Jestliže je to 
možné, proč nepostupujeme v této linii? Náboženští učenci 
a badatelé shromáždili mnoho poznatků a zpřístupnili je. 
Přistoupíte-li k tomu upřímně, získáte to. Je to snadné, 
máme-li víru, upřímnost a trochu štěstí. Nemáme-li štěstí, 
pak je velmi obtížné to získat.

* * *



Proces skutečného hledání

V çr^ Caitanya-Caritåmùtě se píše:

brahmånda brahmite kona bhagyavån j^va
guru-kù£òa-prasåde påy bhakti latå-b^ja

Když se j^vy, duše, naneštěstí dostanou do tohoto hmotného 
prostředí, jež není jejich skutečným domovem, přirozeně se 
usilují vrátit se do svého trvalého domova. Někdy, ačkoliv 
nejdou správným směrem, se přesto snaží někam jít. Vždy 
se cítí jako uprchlíci, kteří opustili svou vlastní zemi, 
mnoho let žijí v jiné zemi, avšak nemohou zapomenout na 
svou vlastní. Taková je naše situace.
    Pán má veškerou moc. Bez moci nelze tvořit a bez 
Všemohoucího také nelze tvořit. Můžeme hledat různými 
způsoby, ale nakonec musíme dojít k Všemocnému, 
jinak úspěchu nedosáhneme. A ù£iovõ tímto způsobem 
bádali – aby našli onu moc a Všemocného. Světským 
poznáním to získat nelze. A když to pochopili, zkoušeli 
hledat ve vyšších sférách a zjistili jak to lze získat. Toto 
transcendentální poznání vyjevil v çr^mad Bhagavad-g^tě 
çr^ Kù£òa.

dEvq ùeza Gau<aMaYaq MaMa MaaYaa durTYaYaa-)
aaMaev Yae Pa[PaÛNTae MaaYaaMaeTaa& TariNTa Tae-))
daiv^ hy e£å guòamay^
mama måyå duratyayå
måm eva ye prapadyante
måyam etåì taranti te



„Ó Můj drahý Arjuno, když s velkým štěstím někdo u 
Mne přijme útočiště, osvobodím ho od tohoto iluzorního 
prostředí. Jinak není snadné se z tohoto iluzorního prostředí 
vymanit, jelikož måyå je velice silná.“
    Pocházíme z okrajové energie. Måyå ovládá stínovou 
energii, avšak náš domov je v transcendentální energii. 
Naneštěstí jsme spadli do måyi, ale to není náš skutečný 
domov. Náš otec, naše matka, vše je transcendentální. 
Jsme duchovní a musíme žít v našem duchovním domově, 
naneštěstí jsme se však dostali do této situace. Jak se vrátit 
zpět do své země, do svého domova? To musíme zjistit.
    V tomto hmotném světě můžeme vidět mnoho druhů 
hmotných bytostí. Učenci a znalci transcendentálního 
poznání praví, že zde v  hmotném světě existuje 8 400 000 
životních druhů.

Jal/JaaNavl-+aai<a SQaavral-+aiv&XaiTa“-)
k*===MaYaae åd[Sa«yk===a“ Pai+a<aa& dXal==+ak===Ma(-)
i}a&Xa„ç=+aai<a PaXav“ CaTaulR===+aai<a MaaNauz“-))
jalajå navalak£åòi sthåvarå lak£a-viìßatiè

           kùmayo rudra-saòkhyakåè pak£iòåì daßa        
              

triìßal-lak£åòi paßavaè chatur lak£åòi månu£aè

Existuje 900 000 druhů vodních živočichů, dva milióny 
druhů rostlin a stromů, 1 100 000 druhů hmyzu, 100 000 
druhů ptactva, 3 000 000 druhů zvířat a 400 000 druhů 
lidských bytostí. Získat toto lidské tělo je tudíž velice 
vzácné, ale naštěstí jsme ho dostali a je pro nás nanejvýš 
důležité. V této lidské podobě můžeme pochopit a najít 

lak£akam



cestu ke studiu duchovního světa a k hledání esence 
transcendentálního poznání. Proto má lidské tělo největší 
hodnotu.
    Zvířata mají mozek, mají chtění, cítění a myšlení – je 
to ale neorganizované. Ale v lidské podobě (pokud někdo 
není blázen) má ve svém mozku určitou organizační 
schopnost. Kdokoliv kdo cítí, chce a myslí, je duchovní 
duše žijící v těle. Když tato duše opustí tělo, tělo se stane 
bezcenné a za několik dnů se začne rozkládat. Když duše 
jednou opustí tělo, nemůže se již do něj znovu vrátit. My 
odsud nemůžeme cítit smutek či štěstí duše, ale učení 
mudrci, ù£iovõ to vnímají svou jemnou, čili mentální 
úrovní. Chápou tuto situaci a svým zkoumáním přinesli 
toto poznání. Uvěřte tomu a hledejte çr^ Kù£òu, Realitu 
Překrásného. 
    Chceme realitu a ta ve své kráse existuje v našem 
skutečném domově. Všechno je tam transcendentální, vše 
je překrásné, harmonické, líbezné a laskavé.

YaÓTva Na iNavtaRNTae TaÖaMa ParMa& MaMa-)
yad gatvå na nivarttante
tad dhåma paramaì mama

Kù£òa v çr^mad Bhagavad-g^tě praví: „Když do tohoto 
příbytku jednou dojdeš, již se z něho nevrátíš. Jestliže budeš 
vrcholně spokojen, nebudeš se chtít vrátit zpět.“ Ti, jenž 
nejsou spokojeni v tomto hmotném světě, se snaží získat 
osvobození odříkáním. Máme mnoho věcí, ale nejsme 
šťastní. Možná nežijeme rodinným životem, ale i když jím 
žijeme, potýkáme se s potížemi. Nemůžeme očekávat, že v 



tomto hmotném světě najdeme uspokojení nebo naplnění, 
to není možné. Proto bychom měli hledat ono místo, kde 
existuje věčnost, láska, náklonnost, extáze a krása. Když se 
budeme snažit to pochopit, dovede nás to k Písmům nebo 
k sådhuovi, který je živoucím Písmem, a jehož zkušenost, 
praxe a poznání nám poskytne dostatečnou výživu.
    Ve společnosti sådhua se budeme snažit hledat, ale aby 
se v nás projevil duch hledání, musíme se dostat na úroveň 
víry. Víra je základ. Není jiné cesty. Můžeme následovat 
jakékoliv náboženství, ale pokud chceme pokročit, 
nejprve musíme mít víru. Tak jako v křesťanství je první 
podmínkou, že osoba musí mít víru v učení.
    Všiml jsem si nápisu na dolaru: „Věříme v Boha.“ To 
je velmi pěkné vyjádření víry v Boha. Nejprve se musíme 
dostat na úroveň víry. Chcete věčnost, nádherný svět, 
chcete vše transcendentální, ale vy sami nedáte Bohu nic? 
Nic pro Boha? Jak chcete získat veškerou krásu z takovéto 
pekelné pozice? To, kde se v současnosti nacházíte, je 
pekelná situace, ale Bůh je tak milostivý a dává vám tolik 
lásky. Jeho láskyplné hledání ztraceného služebníka je 
naším bohatstvím, ne bohatstvím Boha. Láskyplné hledání 
ztraceného služebníka je naším vlastnictvím. Avšak 
musíme mít víru ve své náboženství, jak jinak bychom to 
mohli získat? To není možné. Víra je základem ve všech 
náboženstvích.
    Nemohu vidět ù£ie a muòie. Neviděl jsem ani své 
vlastní zrození. Má matka mi řekla: „To je tvůj otec,“ tak 
tomu věřím: „Ano, je to můj otec,“ a věřím, že vláda mi 
dá po otci dědictví. Proč? Má matka řekla, že on je můj 



otec a majetek otce vždy připadne synovi. To je pravidlo 
a všichni tomu věříme.  Dostanete-li se na úroveň víry v 
Boha, budete velmi šťastní. Pozvedněte se na úroveň víry a 
začněte odtud. çùnvantu vißve amùtasya putra. Jste synové 
nektaru, musíte hledat çr^ Kù£òu, Realitu Překrásného a 
získáte všechno.
    Když vstoupíte do tohoto transcendentálního příbytku, 
naleznete pět druhů vztahů s Pánem. Existuje určitý 
proces, který je snadný. Mnoho duchovních věcí nám bylo 
vyjeveno. Pro nás je jen důležité, abychom měli tendenci 
hledat a byli poctiví. Jak bychom to mohli získat bez 
poctivosti a touhy hledat?
    Tento život můžeme prožít jakkoliv chceme. Někdy 
říkám lidem, že mají svátky, ale já nemám svátky. Já mám 
svátek když mohu diskutovat o vědomí Kù£òy, to je pro 
mne svátek.
Kù£òa řekl v çr^mad Bhagavad-g^tě:

Maa}aaSPaXaaRSTau k===aENTaeYa XaqTaaeZ<aSau%du“k===da-)
AaGaMaaPaaiYaNaae_iNaTYaaSTaa&iSTaiTa+aSv >aarTa-))
måtrå-sparßås tu kaunteya
ß^to£òa-sukha-duèkadå
ågamåpåyino ’nityås
tåìs titik£asva bhårata

Štěstí, smutek, nemoc, krása, všechno co prožíváte není 
věčné – je to pro vás jen dočasné. Slunce vychází a zas 
zapadá, noc přichází a pak odchází a znovu vychází slunce 
– to je povaha hmotného světa. To všechno vidíme a když 
věnujeme trochu času abychom pochopili co je co, snadno 



to pochopíme. Před námi je mnoho cest, existuje mnoho 
náboženských osobností a náboženských knih. Nechtějí 
od nás nic. Co chce od nás Pán Ježíš? Chce abychom se 
podvolili Bohu, to od nás očekává. „Jste všichni synové 
Boha, vzdejte Mu své poklony, dejte Mu svou víru, 
lásku, dejte Mu všechno.“ Ukázal nám jak máme jednat 
vzájemně jeden s druhým. Je to velmi blízké Vai£òavismu. 
Křesťanství se velice přibližuje tomu, co praktikujeme 
my.
    Četl jsem Šalamounovy písně a byl jsem překvapen 
tím, co jsem tam našel. Četl jsem také Bibli, ale 
Šalamounovy písně jsou velmi přitažlivé. Přitáhly mě, 
protože v našem Vai£òavskõm náboženství najdeme pět 
druhů vztahů s Pánem a podobná idea se vyskytuje v 
Šalamounových písních. V Bibli to není moc vyjádřeno, 
ale çr^mad-Bhågavatam, jiné Puråny, Vedånta, 
Upani£ady – všechna Védská Písma prohlašují, že Pán je 
sac-cid-ånanda-vigraha. Má věčnou, vševědoucí podobu 
extáze, ne jako my. Naše podoba je hmotná. Nemůžeme 
pochopit co je hmotné a co duchovní, proto skutečné 
duchovní poznání před námi zůstává ukryto. V tomto 
světě se manifestovalo mnoho náboženství, a náboženští 
učitelé kážou podle našeho postavení, podle toho, do jaké 
míry jsme schopni chápat a kolik dokážeme ‚strávit.‘   Už 
před pětitisíci lety velcí učenci řekli, že Bůh má podobu 
a je sac-cid-ånanda vigraha. Je Stvořitelem celého 
stvoření. Má mozek, má tvář. Má všechno. Jeho podoba 
je jako naše lidská, On však není člověk. Je Kù£òa, vždy 
přitahuje naši mysl. Můžeme se připojit k Jeho věčným 



zábavám. Můžeme prožívat vztah s Kù£òou raději jako 
se svým přítelem než jako s Bohem. Existuje pět druhů 
vztahů, které můžeme vyvinout k Pánovi: ßånta, dåsya, 
sakhya, våtsalya a mådhurya. Můžeme si hrát s Pánem 
skrze naši lásku. Bude-li můj Pán se mnou hrát fotbal, 
pocity, které přijdou, budou velice sladké.

* * *



Věčná hra
    
    Jeden druh hry çr^ Kù£òy je na břehu Jamuny nebo 
Gaígy – zpívání a tančení se Svými přítelkyněmi a přáteli. 
Jeho věčná hra probíhá s Jeho otcem i matkou. Všechno 
je tam nádherné a věčné. V çr^ Brahmå–saìhitě můžeme 
najít popis Vùndåvany:

ié[Ya“ k===aNTa“ k===aNTa“ ParMaPauåz“ k===LPaTarvae
d[uMaa >auiMaiêNTaaMai<aGa<aMaYaq TaaeYaMaMa*TaMa(-)
k===Qaa GaaNa& Naa$y& GaMaNaMaiPa v&Xaq iPa[YaSa%q
icdaNaNd& JYaaeiTa“ ParMaiPa TadaSvaÛMaiPa c-))
ßriyaè kåntåè kåntåè parama-puru£aè kalpa-taravo
drumå bhumiß cintåmaòi-gaòamay^ toyam amùtam
kathå gånaì nåéyaì gamanam api vaìß^ 
priya-sakhi
cidånandaì jyotiè param api tad åsvådyam api ca

Všechny dívky jsou tam krásné jako Lak£m^ Dev^, je v nich 
soustředěna všechna krása a bohatství. Kù£òova podoba je 
velice krásná a On je ten, kdo si užívá těchto dívek – kåntåè 
parama-puru£aè. Všechny stromy jsou tam kalpataravo. 
Cokoliv si přeješ ti tento strom může splnit. Když požádáš 
banánovník: „Dej mi jablko,“ on ti okamžitě dá jablko. 
Když požádáš jabloň o papáju, dá ti papáju. Takovou 
povahu má transcendentální svět. Žádné pocity tam nejsou 
umělé, všechno je přirozené, je tam přirozený tok. Kù£òa 
si nemyslí: „Jsem Bůh,“ a Kù£òovi přátelé si nemyslí: 
„Kù£òa je můj Pán,“ tak to není. „Je můj důvěrný přítel,“ 
takové jsou jejich pocity.
    Je tam manželství, milostná láska a mnoho věcí, které 



nám zde přinášejí někdy tolik bolesti - ale tam přinášejí 
jen štěstí. Tam – tam není místo pro bolest – jen když si to 
Pánova hra vyžaduje - tehdy se může vyskytnout nějaký 
nedostatek, ale to je jen součástí hry. Tento druh poznání 
se nám vyjeví v našem srdci, budeme-li se snažit hledat a 
postupovat tímto směrem. Když se o to budeme upřímně 
snažit, získáme to. To je dar çr^ Caitanyi Mahåprabhua.
    Tento proces jsme předtím, než ho çr^ Caitanya 
Mahåprabhu přinesl, neznali, ačkoliv stojí v Písmech. çr^ 
Caitanya Mahåprabhu ho objevil a dal nám ho: „To je 
váš proces, který je nejlehčí,“ a my ho můžeme pochopit. 
Řekl:

hreNaaRMa hreNaaRMa hreNaaRMaEv ke===vl==Ma(-)
k===„l==aE NaSTYaev NaSTYaev NaSTYaev GaiTarNYaQaa-))
harer nåma harer nåma
harer nåmaiva kevalam
kalau nåsty eva nåsty eva
nåsty eva gatir anyathå

Není zapotřebí shromažďovat oceán poznání z Písem. 
Jediné co je potřeba je vaše upřímnost a víra v Božské 
Jméno Pána. Proč? To lze snadno pochopit. V tomto světě 
vynalezlo mnoho vědců různé věci. Jakým způsobem k 
nám přichází e-mail, telefonní signál či televizní obraz? 
Prostřednictvím zvuku. Když je to možné zde v hmotném 
světě, proč by nebylo možné spojit se skrze zvuk s 
transcendentálním světem? Může sestoupit sem do tohoto 
hmotného světa. Můžeme ten paprsek vidět a skrze ten 
paprsek se tam můžeme dostat. Zde získáváme všude 



spojení prostřednictvím éteru. Půjdeme-li trochu dále, 
můžeme se spojit s transcendentální Božskou Podobou 
Pána, kterou je Jeho Jméno. Pokud je transcendentální, 
pokud je božské, musí mít plnou moc udělit nám poznání 
– to Jméno může vstoupit všude. Telefonní spojení 
sem přichází bez problému, proč by potom nemohlo 
transcendentální poznání vstoupit do mého srdce? Proč 
by zde transcendentální poznání nemohlo být? Musíme 
tomu věřit. Snažte se zkoumat a pochopit možný způsob. 
Mahåprabhu Caitanya-Dev řekl, že transcendentální 
zvuková podoba našeho Pána je Hari-Nåma. Vyjeví se v 
našem srdci.

ceTaaedaPaR<aMaaÂRNa& >avMahadavaiGaniNaVvaRPa<a&
é[eYa“ kE===„rvciNd[k===aivTar<a& ivÛavDaUJaqvNaMa(-)
AaNaNdaMbuiDavÖRNa& Pa[iTaPad& PaU<aaRMa*TaaSvadNa&
SaVvaRTMaòPaNa& Par& ivJaYaTae é[qk*===Z<aSaªqtaRNaMa(-))
ceto dårpaòa-mårjjanaì 
bhava-mahådåvågni-nirvvåpaòaì 
ßreyaè kairava-candrikå-vitaraòaì 
vidyå vadh¨-j^vanam

ånandåmbudhi-varddhanaì
pratipadaì p¨ròåmùtåsvådanaì
sårvvåtma-snapanaì paraì
vijayate ßr^ kù£òa saík^rttanam

Mahåprabhu také popsal proces:
Ta*NaadiPa SauNaqceNa Taraeirv SaihZ<auNaa-)
AMaaiNaNaa MaaNadeNa k===qtaRNaqYa“ Sada hir“-))
tùnåd api sun^cena
taror iva sahi£òunå



amåninå månadena
k^rttan^aè sadå hariè

     Buď pokorný, snášenlivý, vzdávej úctu všem a buď 
s každým přítel. Snaž se spojit s transcendentálním 
příbytkem prostřednictvím Hari-Nåmy, Pánova Jména. 
Praktikuj svůj duchovní život a uvidíš výsledek. Není to 
mrtvá věc. Myslíš si, že ty budeš jíst a naplněni budou 
jiní? Tak to není. Když budeš jíst, pocítíš: „Mé břicho se 
plní, mysl je spokojena a hlad odchází.“ Tyto pocity k tobě 
přirozeně přijdou.
    Jak se vrátím zpět do hotelu? Můj řidič ví: „To je 
ta cesta.“ Nezabloudí. Takže musíme hledat, ale pod 
správným vedením. Jestliže chceš uhlí z Newcastlu, musíš 
jet do Newcastlu, a když chceš vodu z Gaígy, musíš jet ke 
Gaíze nebo k Temži, chceš-li vodu z Temže. Když něco 
chceš, musíš jít ke zdroji. Tímto způsobem tě tvé hledání 
přivede k cíli. Není zapotřebí něco slepě přijímat. Můj 
duchovní učitel nám dal mnoho knih v angličtině: Hledání 
çr^ Kù£òy – Reality Překrásného; Láskyplné hledání 
ztraceného služebníka; Subjektivní evoluce vědomí; Zlatý 
Vulkán božské lásky; çr^ Guru a jeho milost a jiné knihy. 
Vydali jsme více než 200 knih v různých jazycích pro 
prospěch všech.
    Můj život se skončil. Jsem také astrolog, ale nečtu 
nikomu horoskopy. Tuto kapitolu jsem uzavěl před 
čtyřiceti lety. Přesto vím, že můj život měl už skončit, 
tak jak je to možné, že ještě žiji? Je to milostí mého Guru 
Mahåråji. Řekl jsem mému Guru Mahåråjovi: „Můj život 



nebude moc dlouhý. Vy to víte, jste velký astrolog. Proč 
mě tedy chcete ustanovit za svého nástupce? Vyberte jinou 
vhodnou osobu a já ji budu sloužit.“ Ale Guru Mahåråja 
řekl: „Dávám ti život. Prodlužuji ti tvůj život, zahoď svůj 
horoskop.“ A nyní vidím, že je to možné, protože se to 
stalo. Milostí mého Guru Mahåråji jsem dostal delší život.
    Nemám v úmyslu si tohoto života užívat. Pracuji jen 
pro službu Pánu Kù£òovi a pro uspokojení mého Guru 
Mahåråji. Musím se usilovat o dobro všech, to je pokyn 
mého Guru Mahåråji. Chci být vaším přítelem. Kù£òa řekl 
v çr^mad Bhagavad-g^tě:

oÖredaTMaNaaTMaaNa& NaaTMaaNaMavSaadYaeTa(-)
AaTMaEv ùaTMaNaae bNDauraTMaEv irPauraTMaNa“-))
uddhared åtmanåtmånaì
nåtmånam avasådayet
åtmaiva hy åtmano bandhur
åtmaiva ripur åtmanaè

Ty sám jsi svým nejlepším přítelem a také nejhorším 
nepřítelem. Ani si neumíš představit kolik zlého a kolik 
dobrého můžeš pro sebe udělat. Je to vše v tvých rukách. 
Snaž se jednat správně a dosáhneš výsledku. Fotbalový 
míč je vždy u nohou toho, kdo umí pořádně hrát a ostatní za 
ním mohou běhat, ale nedostanou ho. Proto se snaž hledat 
pořádně, upřímně. Pak dosáhneš správného výsledku a tvůj 
život bude nanejvýš úspěšný.
           

* * *


